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Zoznam iných údajov 

UPOZORNENIE:  
Iné údaje poskytuje prijímateľ počas implementácie projektu. Žiadateľ pri vypĺňaní ŽoNFP nestanovuje cieľovú hodnotu a neuvádza ich ani do formuláru ŽoNFP, ani do žiadnej z príloh.  
V priebehu implementácie projektu môže byť rozsah požadovaných iných údajov upravený (rozšírený, resp. zúžený) a poskytovanie týchto údajov bude prebiehať v súlade s podmienkami 
dohodnutými v zmluve o poskytnutí NFP. 

 

Názov iného údaju 
Kód údaju 

Definícia 

 
Čas plnenia Merná jednotka 

Počet budov obnovených na úroveň 

nízkoenergetických budov 

D0082 Budovy, ktoré spĺňajú požiadavky všeobecne záväzných právnych predpisov 

pre nízkoenergetické budovy. Celkový počet budov, ktoré sú obnovené na 

úroveň nízkoenergetických budov (Vyhláška MDVRR SR č. 364/2012 Z. z.). 

ku koncu realizácie 

aktivít projektu 

Počet 

Počet budov obnovených na úroveň 

ultranízkoenergetických budov 

D0083 Budovy, ktoré spĺňajú požiadavky všeobecne záväzných právnych predpisov 

pre ultranízkoenergetické budovy. Celkový počet budov, ktoré sú obnovené 

na úroveň ultranízkoenergetických budov (Vyhláška MDVRR SR č. 

364/2012 Z. z.). 

ku koncu realizácie 

aktivít projektu 

Počet 

Počet budov obnovených na úroveň 

budov s takmer nulovou potrebou 

energie 

D0081 Budovy, ktoré spĺňajú požiadavky všeobecne záväzných právnych predpisov 

pre budovy s takmer nulovou potrebou energie. Celkový počet budov, ktoré 

sú obnovené na úroveň budov s takmer nulovou potrebou energie (Vyhláška 

MDVRR SR č. 364/2012 Z. z.). 

ku koncu realizácie 

aktivít projektu 

Počet 

Počet administratívnych budov na 

úrovni nízkoenergetickej alebo 

ultranízkoenergetickej alebo s 

takmer nulovou potrebou energie 

D0077 Budovy, ktoré spĺňajú požiadavky všeobecne záväzných právnych predpisov 

pre nízkoenergetické alebo ultranízkoenergetické budovy alebo budovy s 

takmer nulovou potrebou energie. 

Celkový počet administratívnych budov na úrovni nízkoenergetickej alebo 

ultranízkoenergetickej alebo s takmer nulovou potrebou energie. 

ku koncu realizácie 

aktivít projektu 

Počet 

Počet budov škôl a školských 

zariadení na úrovni 

nízkoenergetickej alebo 

ultranízkoenergetickej alebo s 

takmer nulovou potrebou energie 

D0084 Budovy, ktoré spĺňajú požiadavky všeobecne záväzných právnych predpisov 

pre nízkoenergetické alebo ultranízkoenergetické budovy alebo budovy s 

takmer nulovou potrebou energie. 

Celkový počet budov škôl a školských zariadení na úrovni nízkoenergetickej 

alebo ultranízkoenergetickej alebo s takmer nulovou potrebou energie. 

ku koncu realizácie 

aktivít projektu 

Počet 

Zníženie produkcie emisií TZL 

D0229 Celkové zníženie produkcie emisií tuhých znečisťujúcich látok, ktoré sa 

dosiahne realizáciou projektov. 

ku koncu doby 

udržateľnosti projektu 

kg/rok 



Zníženie predstavuje rozdiel medzi množstvom emisií tuhých znečisťujúcich 

látok pred projektom a po ukončení realizácie projektu. 

Inštalovaná plocha slnečných 

tepelných kolektorov – slnečná 

energia 

D0023 Plocha apertúry inštalovaných slnečných tepelných kolektorov. 

Monitorovanie sa uskutoční na základe dokladu preukazujúceho technické 

parametre zariadenia. 

Vypočíta sa ako súčet plôch apertúry slnečných tepelných kolektorov 

inštalovaných na výrobu tepla. 

ku koncu realizácie 

aktivít projektu 

m2 

Inštalovaný výkon tepelný – slnečná 

energia 

D0031 Inštalovaný tepelný výkon slnečných tepelných kolektorov. 

Monitorovanie sa uskutoční na základe dokladu preukazujúceho technické 

parametre zariadenia. 

Vypočíta sa ako súčet všetkých inštalovaných tepelných výkonov slnečných 

tepelných kolektorov. 

ku koncu realizácie 

aktivít projektu 

MWt 

Množstvo vyrobeného tepla – 

slnečná energia 

D0043 Množstvo tepla vyrobeného za kalendárny rok zo slnečných tepelných 

kolektorov. 

Vypočíta sa ako súčet množstva tepla vyrobeného za kalendárny rok zo 

slnečných tepelných kolektorov, meraného  prevádzkovým alebo určeným 

meradlom alebo určeného výpočtom na základe projektovaného využitia 

zariadenia. 

ku koncu doby 

udržateľnosti projektu 

MWh/rok 

Inštalovaná plocha FV panelov – 

slnečná energia 

D0022 Plocha inštalovaných fotovoltických panelov. 

Monitorovanie sa uskutoční na základe dokladu preukazujúceho technické 

parametre zariadenia. 

Vypočíta sa ako súčet plôch fotovoltických panelov inštalovaných na výrobu 

elektriny. 

ku koncu realizácie 

aktivít projektu 

m2 

Inštalovaný výkon elektrický – 

slnečná energia 

D0025 Inštalovaný elektrický výkon fotovoltických panelov. 

Monitorovanie sa uskutoční na základe dokladu preukazujúceho technické 

parametre zariadenia. 

Vypočíta sa ako súčet všetkých inštalovaných elektrických výkonov 

fotovoltických panelov inštalovaných na výrobu elektriny. 

ku koncu realizácie 

aktivít projektu 

MWe 

Množstvo vyrobenej elektriny – 

slnečná energia 

D0048 Množstvo elektriny vyrobenej za kalendárny rok z fotovoltických panelov. 

Vypočíta sa ako súčet množstva elektriny vyrobenného za kalendárny rok z 

fotovoltických panelov, meraného  prevádzkovým alebo určeným meradlom. 

ku koncu doby 

udržateľnosti projektu 

MWh/rok 

Inštalovaný výkon tepelný – tepelné 

čerpadlá 

D0032 Inštalovaný tepelný výkon tepelných čerpadiel. 

Monitorovanie sa uskutoční na základe dokladu preukazujúceho technické 

parametre zariadenia. 

Vypočíta sa ako súčet všetkých inštalovaných tepelných výkonov tepelných 

čerpadiel. 

ku koncu realizácie 

aktivít projektu 

MWt 



Množstvo vyrobeného tepla – 

tepelné čerpadlá 

D0044 Množstvo tepla vyrobeného za kalendárny rok z tepelných čerpadiel. 

Vypočíta sa ako súčet množstva tepla vyrobeného za kalendárny rok z 

tepelných čerpadiel, meraného  prevádzkovým alebo určeným meradlom 

alebo určeného výpočtom na základe projektovaného využitia zariadenia. 

ku koncu doby 

udržateľnosti projektu 

MWh/rok 

Inštalovaný výkon elektrický - tuhá 

biomasa 

D0026 Inštalovaný elektrický výkon zariadení na výrobu elektriny alebo zariadení na 

kombinovanú výrobu elektriny a tepla, v ktorých sa na výrobu elektriny 

používa tuhá biomasa. 

Monitorovanie sa uskutoční na základe dokladu preukazujúceho technické 

parametre zariadenia. 

Vypočíta sa ako súčet všetkých inštalovaných elektrických výkonov zariadení 

na výrobu elektriny alebo zariadení na kombinovanú výrobu elektriny a tepla, 

v ktorých sa na výrobu elektriny používa tuhá biomasa (napr. drevná štiepka, 

slama, ...). 

ku koncu realizácie 

aktivít projektu 

MWe 

Inštalovaný výkon tepelný - tuhá 

biomasa 

D0033 Inštalovaný tepelný výkon zariadení na výrobu tepla alebo zariadení na 

kombinovanú výrobu elektriny a tepla, v ktorých sa na výrobu tepla používa 

tuhá biomasa. 

Monitorovanie sa uskutoční na základe dokladu preukazujúceho technické 

parametre zariadenia. 

Vypočíta sa ako súčet  všetkých inštalovaných tepelných výkonov zariadení 

na výrobu tepla alebo zariadení na kombinovanú výrobu elektriny a tepla, v 

ktorých sa na výrobu tepla používa tuhá biomasa (napr. drevná štiepka, slama, 

...). 

ku koncu realizácie 

aktivít projektu 

MWt 

Množstvo vyrobenej elektriny - tuhá 

biomasa 

D0049 Množstvo elektriny vyrobenej za kalendárny rok z tuhej biomasy v zariadení 

na výrobu elektriny alebo v zariadení na kombinovanú výrobu elektriny a 

tepla. 

Vypočíta sa ako súčet množstva elektriny vyrobenej za kalendárny rok  z tuhej 

biomasy v zariadení na výrobu elektriny/KVET, meraného  prevádzkovým 

alebo určeným meradlom. 

ku koncu doby 

udržateľnosti projektu 

MWh/rok 

Množstvo vyrobeného tepla - tuhá 

biomasa 

D0045 Množstvo tepla vyrobeného za kalendárny rok z tuhej biomasy v zariadení na 

výrobu tepla alebo v zariadení na kombinovanú výrobu elektriny a tepla. 

Vypočíta sa ako súčet množstva tepla vyrobeného za kalendárny rok z tuhej 

biomasy v zariadení na výrobu tepla/KVET, meraného  prevádzkovým alebo 

určeným meradlom. 

ku koncu doby 

udržateľnosti projektu 

MWh/rok 

Počet nástrojov zabezpečujúcich 

prístupnosť pre osoby so 

zdravotným postihnutím 

D0128 Údaj vyjadruje počet nástrojov zabezpečujúcich prístupnosť pre osoby so 

zdravotným postihnutím a zahŕňa opatrenia, služby alebo zariadenia 

zamerané na odstraňovanie prekážok a bariér brániacich v prístupnosti 

osobám so zdravotným postihnutím k výsledkom projektu. Môže ísť o 

zlepšenie prístupnosti k fyzickému prostrediu, k doprave (napr. nástupište, 

zdvíhacie plošiny, výťah, oznamovacie a navádzacie systémy a pod.), k 

ku koncu realizácie 

aktivít projektu 

Počet 



informáciám a komunikácii vrátane informačných a komunikačných 

technológií a systémov, ako aj k ďalším prostriedkom a službám dostupným 

alebo poskytovaným verejnosti. Ide o prístupnosť najmä v zmysle vyhlášky 

Ministerstva životného prostredia SR č. 532/2002, ktorou sa ustanovujú 

podrobnosti o všeobecných technických požiadavkách na výstavbu a o 

všeobecných technických požiadavkách na stavby užívané osobami s 

obmedzenou schopnosťou pohybu a orientácie a výnos Ministerstva financií 

SR č. 55/2014 o štandardoch pre informačné systémy verejnej správy. 

Osoby so zdravotným postihnutím sú osoby s dlhodobými telesnými, 

mentálnymi, intelektuálnymi alebo zmyslovými postihnutiami, ktoré v 

súčinnosti s rôznymi prekážkami môžu brániť ich plnému a účinnému 

zapojeniu do spoločnosti na rovnakom základe s ostatnými. Osoby so 

zdravotným postihnutím zahŕňajú všetky osoby so zdravotným postihnutím, 

najmä však osoby definované v zákone č. 447/2008 Z. z. o peňažných 

príspevkoch na kompenzáciu ťažkého zdravotného postihnutia (osoba s 

ťažkým zdravotným postihnutím) alebo v zákone č. 461/2003 Z. z. o 

sociálnom poistení (osoba, ktorá má zníženú mieru schopnosti vykonávať 

zárobkovú činnosť). 

Miera zabezpečenia bezbariérového 

prístupu osôb so zdravotným 

postihnutím k výsledkom projektu 

D0260 Údaj vyjadruje mieru prístupnosti fyzického prostredia pre osoby so 

zdravotným postihnutím s najväčšou možnou nezávislosťou primeranými a 

účinnými opatreniami (napr. formou stavebných úprav, umiestnením 

asistenčného zariadenia, pomôcky alebo podpornej technológie, príp. inými 

riešeniami umožňujúcimi prístup osobám so zdravotným postihnutím). 

Uvedené opatrenia sa vzťahujú na fyzické prostredie dostupné verejnosti. 

Výslednou hodnotou musí byť na základe legislatívy Slovenskej republiky a 

požiadaviek EÚ 100 %, teda zabezpečenie bezbariérovosti v plnej miere. 

Metóda výpočtu: Hodnota údaju sa stanovuje ako podiel počtu odstránených 

bariér k počtu prekážok brániacim prístupu osôb so zdravotným postihnutím 

k výsledkom projektu, ktoré existovali v rámci predmetnej stavby v deň 

začatia realizácie projektu, násobený číslom 100. 

Prekážkou brániacou prístupu osôb so zdravotným postihnutím k výsledkom 

projektu je každé stavebnotechnické adispozično-prevádzkové riešenie, ktoré 

nespĺňa technické požiadavky podľa prílohy „Všeobecné technické 

požiadavky zabezpečujúce užívanie na stavby užívané osobami s 

obmedzenou schopnosťou pohybu a orientácie“ k vyhláške Ministerstva 

životného prostredia SR č. 532/2002 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti 

o všeobecných technických požiadavkách na výstavbu ao všeobecných 

technických požiadavkách na stavby užívané osobami s obmedzenou 

schopnosťou pohybu a orientácie. Existujúce bariéry identifikuje odborník 

ku koncu realizácie 

aktivít projektu 

% 



(architekt) v projektovej dokumentácii podľa parametrov, ktoré sú 

špecifikované najmä vo vyhláške Ministerstva životného prostredia SR č. 

532/2002 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o všeobecných technických 

požiadavkách na výstavbu a o všeobecných technických požiadavkách na 

stavby užívané osobami s obmedzenou schopnosťou pohybu a orientácie. V 

projektovej dokumentácii na rekonštrukciu sa uvádzajú všetky úpravy, ktoré 

sa v objekte vykonávajú, vrátane odstránenia prekážok. 

Počet pracovníkov, pracovníčok 

refundovaných z projektu mimo 

technickej pomoci OP/OP TP 

D0249 Údaj vyjadruje priemerný ročný počet pracovníkov, pracovníčok, ktorých 

mzdy sú plne alebo čiastočne refundované v rámci daného projektu a 

prepočítaný na ekvivalent plného pracovného úväzku (FTE). Údaj zachytáva 

jednak osoby, ktoré sa podieľajú na riadení a implementácii projektu (napr. 

projektový manažér, projektová manažérka, účtovníčka, účtovník a pod.), ako 

aj osoby, ktoré vykonávajú odbornú prácu (napr. terénni sociálni pracovníci, 

terénne sociálne pracovníčky a pod.). Započítavajú sa osoby, ktoré sú 

v pracovnom, alebo inom obdobnom pracovno-právnom pomere, SZČO, 

osoby v slobodnom povolaní. Nezapočítavajú sa osoby, ktoré nevykonávajú 

kontinuálnu prácu pre projekt alebo v rámci projektu (napr. ad hoc lektori, 

lektorky, školitelia, školiteľky), osoby v mimopracovnom pomere ani osoby 

vykonávajúce prácu na základe obchodno-právneho vzťahu (napr. konatelia, 

konateľky firiem, mandátne zmluvy a pod.). 

ku koncu realizácie 

aktivít projektu 

FTE 

Počet pracovníkov, pracovníčok so 

zdravotným postihnutím 

refundovaných z projektu mimo 

technickej pomoci OP/OP TP 

D0250 Údaj vyjadruje priemerný ročný počet pracovníkov, pracovníčok so 

zdravotným postihnutím, ktorých mzdy sú plne alebo čiastočne refundované 

v rámci daného projektu, prepočítaný na ekvivalent plného pracovného 

úväzku (FTE). Údaj zachytáva jednak osoby, ktoré sa podieľajú na riadení a 

implementácii projektu (napr. projektový manažér, manažérka účtovník, 

účtovníčka a pod.), ako aj osoby, ktoré vykonávajú odbornú prácu (napr. 

terénni sociálni pracovníci, terénne sociálne pracovníčky a pod.). 

Započítavajú sa osoby, ktoré sú v pracovnom, alebo inom obdobnom 

pracovno-právnom pomere, SZČO, osoby v slobodnom povolaní. 

Nezapočítavajú sa osoby, ktoré nevykonávajú kontinuálnu prácu pre projekt 

alebo v rámci projektu (napr. ad hoc lektori, lektorky, školitelia, školiteľky), 

osoby v mimopracovnom pomere ani osoby vykonávajúce prácu na základe 

obchodno-právneho vzťahu (napr. konatelia, konateľky firiem, mandátne 

zmluvy a pod.). 

ku koncu realizácie 

aktivít projektu 

FTE 

Počet pracovníkov, pracovníčok 

mladších ako 25 rokov veku 

refundovaných z projektu mimo 

technickej pomoci OP/OP TP 

D0251 Údaj vyjadruje priemerný ročný počet pracovníkov, pracovníčok mladších 

ako 25 rokov veku, ktorých mzdy sú plne alebo čiastočne refundované v rámci 

daného projektu a prepočítaný na ekvivalent plného pracovného úväzku 

(FTE). Údaj zachytáva jednak osoby, ktoré sa podieľajú na riadení a 

implementácii projektu (napr. projektový manažér, manažérka, účtovník, 

ku koncu realizácie 

aktivít projektu 

FTE 



účtovníčka a pod.) ako aj osoby, ktoré vykonávajú odbornú prácu (napr. 

terénni sociálni pracovníci, terénne sociálne pracovníčky a pod.). 

Započítavajú sa osoby, ktoré sú v pracovnom, alebo inom obdobnom 

pracovno-právnom pomere, SZČO, osoby v slobodnom povolaní. 

Nezapočítavajú sa osoby, ktoré nevykonávajú kontinuálnu prácu pre projekt 

alebo v rámci projektu (napr. ad hoc lektori, lektorky, školitelia, školiteľky), 

osoby v mimopracovnom pomere ani osoby vykonávajúce prácu na základe 

obchodno-právneho vzťahu (napr. konatelia, konateľky firiem, mandátne 

zmluvy a pod.). 

Osoba mladšia ako 25 rokov veku je osoba ktorá v deň vstupu do aktivity 

dosiahla vek maximálne 25 rokov mínus 1 deň (platí pre ESF/IZM); osoba, 

ktorá v deň začiatku realizácie aktivít projektu dosiahla vek maximálne 25 

rokov mínus 1 deň (platí pre EFRR/KF) 

Počet pracovníkov, pracovníčok 

starších ako 54 rokov veku 

refundovaných z projektu mimo 

technickej pomoci OP/OP TP 

D0256 Údaj vyjadruje priemerný ročný počet pracovníkov, pracovníčok starších ako 

54 rokov veku, ktorých mzdy sú plne alebo čiastočne refundované v rámci 

daného projektu a prepočítaný na ekvivalent plného pracovného úväzku 

(FTE). Údaj zachytáva jednak osoby, ktoré sa podieľajú na riadení a 

implementácii projektu (napr. projektový manažér, manažérka, účtovníčka, 

účtovník a pod.) ako aj osoby, ktoré vykonávajú odbornú prácu (napr. terénni 

sociálni pracovníci, terénne sociálne pracovníčky a pod.). Započítavajú sa 

osoby, ktoré sú v pracovnom, alebo inom obdobnom pracovno-právnom 

pomere, SZČO, osoby v slobodnom povolaní. Nezapočítavajú sa osoby, ktoré 

nevykonávajú kontinuálnu prácu pre projekt alebo v rámci projektu (napr. ad 

hoc lektori, lektorky, školitelia, školiteľky), osoby v mimopracovnom 

pomere, ani osoby vykonávajúce prácu na základe obchodno-právneho 

vzťahu (napr. konatelia, konateľky firiem, mandátne zmluvy a pod.). 

Osoba staršia ako 54 rokov veku je osoba, ktorá najneskôr v deň vstupu do 

aktivity dosiahla vek 54 rokov alebo vyšší (platí pre ESF/IZM); osoba, ktorá 

najneskôr v čase začiatku realizácie aktivít projektu dosiahla vek 54 rokov 

alebo vyšší (platí pre EFRR/KF). 

ku koncu realizácie 

aktivít projektu 

FTE 

Počet pracovníkov, pracovníčok 

patriacich k etnickej, národnostnej, 

rasovej menšine refundovaných z 

projektu mimo technickej pomoci 

OP/OP TP 

D0257 Údaj vyjadruje priemerný ročný počet pracovníkov, pracovníčok, ktorí sa 

hlásia k etnickej, národnostnej, rasovej menšine, ktorých mzdy sú plne, alebo 

čiastočne refundované v rámci daného projektu a prepočítaný na ekvivalent 

plného pracovného úväzku (FTE). Údaj zachytáva jednak osoby, ktoré sa 

podieľajú na riadení a implementácii projektu (napr. projektový manažér, 

manažérka, účtovník, účtovníčka a pod.) ako aj osoby, ktoré vykonávajú 

odbornú prácu (napr. terénni sociálni pracovníci, terénne sociálne 

pracovníčky a pod.). Započítavajú sa osoby, ktoré sú v pracovnom, alebo 

inom obdobnom pracovno-právnom pomere, SZČO, osoby v slobodnom 

ku koncu realizácie 

aktivít projektu 

FTE 



povolaní. Nezapočítavajú sa osoby, ktoré nevykonávajú kontinuálnu prácu 

pre projekt alebo v rámci projektu (napr. ad hoc lektori, lektorky, školitelia, 

školiteľky), osoby v mimopracovnom pomere ani osoby vykonávajúce prácu 

na základe obchodno-právneho vzťahu (napr. konatelia, konateľky firiem, 

mandátne zmluvy a pod.). 

Príslušnosť k etnickej, národnostnej alebo rasovej menšine osoba preukazuje 

prostredníctvom formálne zaznamenanej sebadeklarácie. 

Mzda mužov refundovaná z projektu 

(priemer) 

D0261 Údaj vyjadruje priemernú hrubú mesačnú mzdu mužov refundovanú z 

projektu. Do údaju sa nezahŕňa mzda osôb, s ktorými bola uzavretá niektorá 

z dohôd o prácach vykonávanej mimo pracovného pomer, mzda učňov a 

študentov na prevádzkovej praxi, príjem súkromných podnikateľov (resp. ich 

spoločníkov), ktorí nemajú uzavretú pracovnú zmluvu v danej organizácii. 

Metóda výpočtu na úrovni projektu: Podiel súčtu priemerných mesačných 

hrubých miezd za všetkých pracovníkov (priemerná mesačná hrubá mzda 

pracovníka sa vypočíta ako aritmetický priemer mesačných hrubých miezd za 

odpracované/refundované obdobie), ktorým mzda bola refundovaná počas 

projektu (čitateľ) a súčtu daných pracovníkov, prepočítaných na FTE 

(menovateľ). 

ku koncu realizácie 

aktivít projektu 

Eur 

Mzda mužov refundovaná z projektu 

(medián) 

D0262 Údaj vyjadruje medián (strednú hodnotu) priemerných mesačných miezd 

mužov, refundovanú z projektu. Do údaju sa nezahŕňa mzda osôb, s ktorými 

bola uzavretá niektorá z dohôd o prácach vykonávanej mimo pracovného 

pomeru, mzda učňov a študentov na prevádzkovej praxi, príjem súkromných 

podnikateľov (resp. ich spoločníkov), ktorí nemajú uzavretú pracovnú zmluvu 

v danej organizácii. 

Metóda výpočtu na úrovni projektu: Medián priemerných mesačných hrubých 

miezd za všetkých pracovníkov (priemerná mesačná hrubá mzda pracovníka 

sa vypočíta ako aritmetický priemer mesačných hrubých miezd za 

odpracované/refundované obdobie), ktorým mzda bola refundovaná počas 

projektu. 

ku koncu realizácie 

aktivít projektu 

Eur 

Mzda žien refundovaná z projektu 

(priemer) 

D0263 Údaj vyjadruje priemernú hrubú mesačnú mzdu žien refundovanú z projektu. 

Do údaju sa nezahŕňa mzda osôb, s ktorými bola uzavretá niektorá z dohôd o 

prácach vykonávanej mimo pracovného pomer, mzda učníc a študentiek na 

prevádzkovej praxi, príjem súkromných podnikateliek (resp. ich spoločníkov, 

spoločníčok), ktoré nemajú uzavretú pracovnú zmluvu v danej organizácii. 

Metóda výpočtu na úrovni projektu: Podiel súčtu priemerných mesačných 

hrubých miezd za všetky pracovníčky (priemerná mesačná hrubá mzda 

pracovníčky sa vypočíta ako aritmetický priemer mesačných hrubých miezd 

za odpracované/refundované obdobie), ktorým mzda bola refundovaná počas 

ku koncu realizácie 

aktivít projektu 

Eur 



projektu (čitateľ) a súčtu daných pracovníčok, prepočítaných na FTE 

(menovateľ). 

Mzda žien refundovaná z projektu 

(medián) 

D0264 Údaj vyjadruje medián (strednú hodnotu) priemerných mesačných miezd 

žien, refundovanú z projektu. Do údaju sa nezahŕňa mzda osôb, s ktorými bola 

uzavretá niektorá z dohôd o prácach vykonávanej mimo pracovného pomeru, 

mzda učníc a študentiek na prevádzkovej praxi, príjem súkromných 

podnikateliek (resp. ich spoločníkov, spoločníčok), ktoré nemajú uzavretú 

pracovnú zmluvu v danej organizácii.  

Metóda výpočtu na úrovni projektu: Medián priemerných mesačných hrubých 

miezd za všetky pracovníčky (priemerná mesačná hrubá mzda pracovníčky sa 

vypočíta ako aritmetický priemer mesačných hrubých miezd za 

odpracované/refundované obdobie), ktorým mzda bola refundovaná počas 

projektu. 

ku koncu realizácie 

aktivít projektu 

Eur 

  


